LE MUSEE DE LA SOIE EST OUVERT

Du 1" avril au 11 novembre :

Tous les jours de 10h00 & 12h30 et de 14h00 a 18h00.

Visites guidées du 7 juillet au 25 aoit :
Du lundi au vendredi : 10h30, 14h30, 15h45, 17h15.
Samedi et dimanche : 14h30, 15h45, 17h15.

Visites de |'atelier de Gréfeuilhe [atelier de fabrication):
Pour les groupes, sur rendez-vous toute I"année.

¥“ E
———

The Silk Museum is open from the 15" of april until the 1 1th of
november, from 10:00 to 12:30 and from 14:00 to 18:00.
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DU FORT

*_ Grotte des
Demoiselles

Montpellier

Groupes : Visites guidées sur rendez-vous toute I'année

IMP. Déclic offset. LE VIGAN. Tél : 04 67 81 01 22

Les secrets de la soie,
histoires et techniques
du mdrier jusqu’au ftissu.

- Musée de Ia Sole -

Elevage - Filature - Travail du fil - Tissage - Tricotage - Vidéo - Expositions

Saint Hippolyte du Fort

Gard - Cévennes
Tekax : 04 66 77 66 47

Coordonnées GPS : |at.43.96584 - long.3.85416

Espace découverte pour les enfants

www.museedelasoie-cevennes.com
courriel : museedelasoie@yahoo.fr




est un fémoin
du prestigieux passé séricicole des
Cévennes. Au milieu du XIXéme sié-
cle, elles assuraient plus de la moitié
des 26 000 tonnes de cocons produits
en France et constituaient |'une des
foutes premiéres régions productrices
de Soie au monde !
Le Musée est aussi une vitrine de la
production  cévenole qui  est
aujourd'hui I'une des toutes derniéres

D'un  véritable
élevage de vers
a soie* en passant
par la filature puis le
travail du fil, toutes
les étapes de la
fabrication de la soie
vous seront dévoilées.
Venez découvrir
avec nous,

comment on obtient

a avoir perduré en Europe.

Silk-making was the
major industry of the
Cévennes region until
the second World
War. By the mid-nine-
teenth century, the
Cévennes, along with
Piedmont in Italy, were
the world's principal
silk  producers. In
1853, the Cévennes

provided more than
half of the cocoons
produced in France
(26 000 tons).

tells
the story of this presti-
gious past. Its rich collec-
tion of technical and cul-
tural arti facts and its
illustrations of present
forms of production offer
a remarkable overview
of one of the fiew remai-
ning European centers
of silk production. g

ces étoffes uniques

qui nous font toujours
A *Elevage de vers a soie présent
NS de mi avril & fin octobre
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Vétements  Accessoires  Lingerie  Cosmétiques
Décoration  Librairie  Artisanat du monde

Vente de soieries «EYOS» confectionnées a
I’atelier de Gréfeuilhe @ Monoblet en Cévennes

: - Visite de I'atelier de Gréfeuilhe :
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Pour les groupes, sur rendez-vous
toute |'année. Tricotage, tissage,
confection de la soie aujourd’hui en
Cévennes. Un atelier vous ouvre ses

portes.
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